
A ORIGEM
DO BEM-ESTAR*

uma Rede de Bem-Estar
your Wellness Roadmap#Explore

* W
H

ER
E 

W
EL

LN
ES

S 
BE

G
IN

S

TERMAS 
DE UNHAIS 
DA SERRA

EXPLORE O BEM-ESTAR 
E A HISTÓRIA ENTRE SERRAS

EXPLORE WELLNESS 
AND HISTORY AMONG MOUNTAINS

SHORT BREAK
3 DIAS / 2 NOITES 

3 DAYS / 2 NIGHTS
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ALDEIA
HISTÓRICA

DE CASTELO
NOVO



DEIXE-SE ENVOLVER PELA MÍTICA HISTÓRIA DE CASTELO NOVO,  
pelo bem-estar das águas de Unhais da Serra e pela experiência única do espaço 
Aqualudic e explore as duas das mais exuberantes serras portuguesas - a Serra da 
Gardunha e a Serra da Estrela. Venha descobrir as Termas de Unhais da Serra e 
descubra também um património rico em história e cultura, marcado pelo legado 
deixado por diversos povos em toda a região.
A Aldeia histórica de Castelo Novo encontra-se em plena alma da Serra da 
Gardunha, numa paisagem em anfiteatro natural, em tons de verde e cinza, envolto 
numa aura de misticismo. Aqui, sentimos algo de fascinante, que nos envolve e 
harmoniza. Tudo nos inspira, tudo nos cativa, desde o som da água que brota das 
fontes, ao granito perpetuado que ergue a aldeia, à talha e ao casario, às calçadas e 
às praças. Todo um património arquitetónico único.

GET INVOLVED IN THE MYTHICAL HISTORY OF CASTELO NOVO, 
for the wellness of the water’s Unhais da Serra, the unique experience of the Aqualudic 
area and explore two of the most exuberant portuguese mountains - Serra da Gardunha 
and Serra da Estrela. Come discover the Termas de Unhais da Serra and discover as well a 
heritage rich in history and culture, marked by the legacy left by various peoples 
throughout the region.
The historic village of Castelo Novo is in the soul of Serra da Gardunha, in a natural 
landscape amphitheater, in shades of green and gray, involved in an aura of mysticism. 
Here we feel something fascinating, which envolves us and harmonizes. Everything inspires 
us, everything captivates us, from the sound of the water that rises in the sources, to the 
granite that constitutes the village homes landscapes, the sidewalks, the squares. All has a 
unique architectural heritage.

EXPLORE O BEM-ESTAR
E A HISTÓRIA ENTRE SERRAS

EXPLORE WELLNESS AND HISTORY AMONG MOUNTAINS
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246,50€ /pax EM QUARTO DUPLO
 / IN DOUBLE ROOMDESDE / FROM:

6ª FEIRA
FRIDAY

SÁBADO
SATURDAY

DOMINGO
SUNDAY

AQUALUDIC:
Indoor and outdoor heated swimming pools - 
compulsory use of cap - Jacuzzis, Celtic Circuit 

composed by Sauna, Sauna with Chromotherapy, 
hamman, Turkish bath, contrasts shower

CHECK-OUT (until 12 p.m.)

AQUALUDIC:
Piscinas aquecidas interior e exterior - uso 

obrigatório de touca -  Jacuzzis, Circuito 
Celta composto por Sauna, Sauna com 
Cromoterapia, Hamman, Banho Turco, 

Duche de Contrastes
CHECK-OUT (até às 12h00)

Buffet Breakfast
Tour through the historical Village of Castelo Novo

Pequeno-almoço buffet
Visita à Aldeia Histórica de Castelo Novo

AQUATERMAS:
Ritual Vichy Shower "à la carte" (4 hands) 

Bath “Aromas da Serra”
AQUALUDIC:

Indoor and outdoor heated swimming pools - 
compulsory use of cap - Jacuzzis, Celtic Circuit composed 
by Sauna, Sauna with Chromotherapy, hamman, Turkish 

bath, contrasts shower

AQUATERMAS:
Ritual Duche Vichy “à la carte” (4 mãos)

Banho Aromas da Serra
AQUALUDIC:

Piscinas aquecidas interior e exterior - uso 
obrigatório de touca -  Jacuzzis, Circuito 
Celta composto por Sauna, Sauna com 
Cromoterapia, Hamman, Banho Turco, 

Duche de Contrastes

PROGRAMA / PROGRAM:

Alojamento em quarto duplo com roupão
e chinelos para usufruir durante a estadia,
pequeno-almoço buffet, acesso ao Ginásio;
Aqualudic: Incluído dentro do período check-in 
e check-out;
Suplemento MP / pax / noite
(Bebidas não incluídas): 21,00€;
Suplemento Single: 45,00€;
Suplemento Cama Extra: 40,00€;
Almoços / Jantares não incluídos;
Visita guiada à Aldeia Histórica de Castelo Novo: 
custo adicional de 1€ (com marcação prévia 
e sujeito à disponibilidade).
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Accommodation in double room with bathrobe 
and slippers to enjoy during the stay, Buffet 
breakfast, Gym access;
Aqualudic: Included within the check-in
and check-out period;
Supplement HB / pax / night
(Drinks not included): 21,00€;
Single use Supplement: 45,00€;
Extra Bed Supplement: 40,00€;
Lunch/Dinners not Included;
Tour through the historical Village of Castelo Novo: 
additional cost of 1€ (with prior booking 
and subject to availability).

CONDIÇÕES DO PROGRAMA: PROGRAM CONDITIONS:

MANHÃ / MORNING:

TARDE / AFTERNOON:

MANHÃ / MORNING:

Paços do Concelho | Cabeço da Forca | Calçada Romana | 
Capelas de Santa Ana, Santo António e do Senhor 
da Misericórdia | Castelo, Pelourinho, Cruzeiro | 

Chafarizes de D. João V, D’El Rei e da Bica

OUTROS RECURSOS TURÍSTICOS:
OTHER INTERESTING VENUES

03/

TARDE / AFTERNOON:

CHECK-IN (from 3 p.m.):
H2otel / Aquadome Complex

AQUALUDIC:
Indoor and outdoor heated swimming pools - 
compulsory use of cap - Jacuzzis, Celtic Circuit 

composed by Sauna, Sauna with Chromotherapy, 
hamman, Turkish bath, contrasts shower

CHECK-IN (a partir das 15H00):
Complexo H2otel / Aquadome

AQUALUDIC:
Piscinas aquecidas interior e exterior - uso 

obrigatório de touca -  Jacuzzis, Circuito 
Celta composto por Sauna, Sauna com 
Cromoterapia, Hamman, Banho Turco, 

Duche de Contrastes
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Comercialização / Commercialization:

NATURA IMB HOTELS 
@: centraldereservas@naturaimbhotels.com

T. +351 275 330 406

Dados Bancários / Bank data: NB Covilhã
Conta / Bank account: 2103.5070.0001

NIB: 0007.0210.0035.0700.0019.8
IBAN: PT 5000.0702.1000.3507.0000.198

BIC/SWIFT: BESCPTP
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EXPLORE O BEM-ESTAR
E A HISTÓRIA ENTRE SERRAS

EXPLORE WELLNESS AND HISTORY AMONG MOUNTAINS

Condições gerais:

Todos os programas incluem um descritivo com todas as recomendações, 
indicações e sugestões necessárias para garantir a qualidade da sua 
estadia;
Todas as reservas estão condicionadas à disponibilidade do alojamento;
As reservas devem ser realizadas com uma antecedência mínima de 3 (três) 
dias;
Os preços apresentados são válidos para um mínimo de duas pessoas;
Todas as reservas deverão ser sinalizadas no ato da confirmação com 50% 
do valor total do programa. O pagamento dos restantes 50% será efetuado 
no dia de saída;
Os preços apresentados são preços por pessoa em quarto duplo ou twin 
(standard), estando disponível o suplemento de single;
Apenas as componentes expressamente descritas no programa estão 
incluídas no preço apresentado;
Cancelamento sem custos até 7 dias antes da data de entrada, após esse 
período não será efetuada a devolução do valor de garantia;
Os valores apresentados incluem IVA à taxa legal em vigor.
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General conditions:

All programs include a descriptive with all the recommendations, indications 
and suggestions to ensure the quality of your stay;
All bookings are subjected to the accommodation availability;
The reserves must be made at least 3 (three) days prior;
Prices shown are valid for a minimum of two people;
All reservations must be guaranteed at the time of confirmation with 50% of 
the total value of the program. The payment of the remaining 50% will be 
made on the day of departure;
Prices shown are prices per person in double/twin room (standard), being also 
available in single supplement;
Only the components expressly described in the program are included;
Cancellation free of charge up to 7 days before the arrival date, after that 
period there will be no return of the deposit value;
Values presented include VAT tax.
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Parceiro / Partner:


